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The expressive title consisting of such components as evaluation,
emotionality, imagery, actualizes additional connotative meaning,
conveys the author’s attitude to the message and serves as an effective
means of influencing the reader.

In online media’s titles one observes structural and semantic
processes which is associated with looking for linguistic resources which
deepen the expressivness, perform pragmatically-evaluative function,
create the semantic ambiguity of the expression that should attract the the
reader’s attention.

Appealing not only to the rational, logical, but also to the emotional
and imaginative thinking of the audience, his cultural experience one can
state that metaphor, metonymy, periphrases, puns, phraseological units
contribute to the formation of the political consciousness of the subjects,
Phraseological innovations reflect the contemporary socio-political
processes in the country and abroad, serve as verbal markers in publicism
of a specific historicera.

YAK 81'37 Onera Toaop

OKA3IOHAAbLHA COUIAABHO-NMOAITUYHA
AEKCUKA B CYHMACHUX MEAIATEKCTAX

YV mosi cyuacnux mac-media Oxcepeiom ekcnpecii € OKA3IOHATIZMU.
Howyku eupaznocmi 8UCA0BNIO6AHHA 3YMOBIOIOMb NOAGY CUMYAMUBHUX
HOB0MSOPIE — 6GUPA3HUX EKCHPECUBHUX OKA3IOHANbHUX YIMEOPEHD,
AKi nedinAemo Ha 2 Zpynu: OKaziOnamismu, wo euHuxa: na 6asi
APOOYKMUGHUX CAOBOMGIPHUX mMunie, i OKA3IOHANI3MU, ‘ymeopeHi
3q O0ONOMO2010 HenpoOyKmuenux munie croeomeopy. Poszasnymo
OKASIOHANIZIMU, KL CMOCYIOMbCA  CYCRIAbHO-NOAIMUYHOL  NEKCUKU.
Yacmuna 3 yux HOBOMEOPIE Harexcumb 0o cmunicmuyno Heinpansiol
AEKCUKY, ane nepesajncardmsv OKA3IOHAMIIMU POIMOEHOZ0 XApPAKMeEp),
4aCMOo 3i 3HUNCEHOIO EKCNPECIEIO.

Kniouosi crosa: oxaszionanizu, HOLMUYHA NEKCUKA, MEOIAmeKcn,
C10BOMGIPHUY MUn.

Nonce words is one of the powerful means of the expressiveness
in modern mass-media. Ways of expressiveness of language wunits
predetermine. The appearance of situational occasionalisms i.e.
expressive occasional language units divided in 2 groups: nonce words
coined by using productive wordbuilding types and nonce words formed
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by means of unproductive wordbuilding types. The author analyses nonce
words used in the socio-political discourse. Part of the nonce words from
the group are stylistically neutral words with prevailing colloquial nonce

- words which are as a rule less expressive.

- Key words: occasionalism, political vocabulary, media text, word-
building type.

. 3miHa craHy i crarycy ykpaiHcekoi MOBM y KiHmi XX cT.
' CIIPHA/IA  aKTHBI3alii y Hil pI3SHOMaHITHHX HpOLECiB, 30KpeMa
' HeoJIorizauil JeKCHYHOI CHCTEMH, 10 € HalbiIbI BIJIKDHTOIO
[NOpIBHAHO 3 IHIIMMM piBHAMM MOBH. Hanpuknaj, 3MiHH
"}‘\B: doHeTHYHOI CHCTeMH BiZOYBalOTBCA IOBITEHO, KOKEH HOBHI
'€lIeMEHT CIOpPUIMAEThCA AK HCHOPMAaTHBHUH; HOBAL(il B IrpaMaTHIll
'TaK CaMO «3aBAXAKTh» NOBHOLIHHOMY CIPHAMaHHIO iH(opMaIii.
‘A OT NeKCHYHI HOBOTBOPH, fAK IPABHIO, 3p03yMili 3 IMPIIOTO 9H
'BYXKYOTO KOHTEKCTY.

OnuH i3 pi3HOBHJIB HEONOTIYHOi JIEKCHMKHA — OKa3iOHANi3MH.
‘Oco0muBi  CIOBOTBIpHI 3MIHH  BHABISEMO B  COLiaNbHO-
 IOIITMYHOMY JIEKCHKOHI. AJDKE Cyd4acHi MEIiaTeKCTH ChOIOAHI
'HaHGinbml MHAMIuHi, BOHM € MapKepaMH MOBHHX YnogoGaHb
‘:'JCI'IiJIBHOfI’PI. Lle symoBIIeHO THM, IO B LIMPOKOMY iH(OpPManiHHOMY
‘IpocTOpi  BiZOOpaXeHi KMBOMOBHI NpOLIECH, YBHpA3HEHi
‘TeH/ICHIIIT po3BHTKY MoBH. 3apmaka 3MI BigOysaeThest cBOEpiIHE
 «30iNbIIEeHHS YKpAiHCHKOI MOBH B KOMYHIKAaTHBHOMY IPOCTOpI
".Ipra'l'HI/I, posmimpenns il ¢yHkuif, 30aradeHHs CTPYKTYPHHX
' 3aco6is» [Bapannuk 2001: 41].

' Emmmxoonenis «YkpalHChbka MOBa» BH3HaYac OKA3iOHATI3M
| IK  «He3BuuHe, 3xelinpmioro  excmpecuBHo — 3abapeleHe
. CIIOBO, YTBODCHE Ha OCHOBI HasfBHOrO B MOBi cnopa abo
 CIOBOCIIONYYEHHS, [I0 ICHY€ JHMIIE B IEBHOMY KOHTEKCTI,
Y sKoMy BOHO BHHHKIO» [VYkpainceka 2007: 452]. Icropia
. BABUEHHS OKa3iOHANi3MiB Mae jaBHi Tpaauuii. 3okpema, mosBa
«KOBaHHX» CIIB, QUCKYCil, KI TOYMIMCSA HABKOJIO HHUX, 3aKIajH
- MiuEMH TAMYpiBOK cydacHoi ykpaiHcekoi Heomorii. YBara xo
Hpo6eM OKa3iOHANBEHUX YTBOPEHb IPOTATOM OCTaHHIX AECATHIIITH
- aKTMBi3yBamacsa. Pi3Hi JHHIBICTHYHI 4clmeKTd OKas3iOHAmi3MiB
Oymu mpeaverom HayxoBux 3auikasierr M. JKoprobproxa,
C. Kapapancokoro, O. Crumosa, X. Konois, O. Typuak Ta in.
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MogosnaBi BU3HAYAIOTh JHHIBICTHYHHM CTATYC OKa3iOHANI3Mip
AK  HOBOYTBODEHHX MaTEpialbHMX  pENpe3CHTAaHTIB, 1o
€ Pe3yNbTaToM peanidauii MOBHOI NOTeHUii, XapaKTepH3ylOTbCn
KaTeropiclo OKa3iOHAILHOCTI / y3yalbHOCTI, HYNbOBHM piBHeM
aganraunii 'y MOBHOMY NpOCTOPI Ta HYIOBHM CTyIICHEM
BIATBOPIOBAHOCTI Y MPOCTOPI BJIacHe KOMyHikaTuBHOMY» [Komois
2007: 85]. AKTyanbHICTh JOCHDKEHHA LUX OJMHHIb IIOB’i3aHa
3 THM, [0 MOBHE OCBOEHHA CBiTY nepeafayac MOMEHTH, KONy
OKa3iOHAII3MH BifioOpaXkaroTh NEBHI Peaii HABKOJHIUHBOIO CBITy,
XapaKTEpU3YIOTh iX.

Haii6inpmry rpymy iHHOBalifi y MOBI Cy4acHMX Mac-Megia
CKJIA2I0Th IMEHHHKH, YTBOpEHHA fAKHX 3yMOBICHE MOTpedo0
HomiHamii ocib, HOBHX sABuWI, npeameriB Towo. Cepen
Crmoco0iB  CITOBOTBOPEHHA  IMEHHHKIB-IHHOBAIIH  OCHOBHHM
€ mopdonoriynuid. BUCOKOXO NPOXYKTHBHICTIO BII3HAYAIOTHCA SK
cybikcanbHu#, TaK 1 iHII cHOCO0H — OCHOBO- 1 CIOBOCKIA/JaHHA
(yacro B moeaHaHHI 3 cyikcaneHuM), aOpesiawis Ta
npediKcanbHIH.

Ane HaUNPOAYKTHBHIIMM B IMEHHHKOBOMY CIIOBOTBOPI
€ cybikcanpuuii  cnoci6.  HalaxkTushimle  IONOBHIOETHCA
TeMaTH4Ha Tpymna Ha M03HaYeHHA OcCi0, 30kpeMa, 3a HaNEeXHICTI
10 NEBHOI CoLiansHOI TPy, Oprayisanii, o0’ €1HanuA, 32 TIeBHUM
BUOM 3adATh. HaiOULIbMy rpyny CTaHOBJIATE JIEKCEMH, YTBOPEHI
338 IPOAYKTUBHHM CJIOBOTBIDHHM THIIOM i3 Cy(iKcOM -euyb:
nomepnineyb, CypICuUKomMoseyb, niapiseys, kuigpadieeys. Yumano
TAKHX IMEHHHUKIB — 1I€ TOX1/IH1 BiJl GHTPOIIOHIMIB MUMOUUEHKIEBYD,
Kxocmenxiceyp.Taki HOBOTBOPH 9acOM HE MAHOTh BH3HAYCHHX
HOpM Y HanucaHHi: «Oomiseyby, Olomiseeyb, 6 ‘r1omiseyb. MeHu
4aCTOTHHH CIOBOTBiPHHH THII Ha -icm / -ucm (Kyumicm, kuuwgeicm,
Kpasuykicm) Ta Cy(iKCaMH -uK, -HUK (DUHKOBUK, CMPAUKOBUK;,
0epHCABHUK, HIAPHUK, MANCOPUMAPHUK, MeOiHUK, MADIO3HUK,
Koncmumyyiinux). He MEHIU NOMITHI OKa3iOHATI3MH — HAa3BH 0Ci0
HA -aHm, -imem: RIONUCAHM, CUMNAMU3AHM, mapeinarimem (1po
6e3xarbKiB).

HeBHCOKY NpOAyKTHBHICTE MAIOTh IMEHHHKHM HA IO3HAYEHHA
CYCIIIBHHX  #BHII, AaOCTPaKTHHX 1OHATH 13  cy(dikcom
3rpy0OinocTi -wjun- / -uuH, 30KpeMa Kyavapwund. Yacom Taki
JIEKCEMH BKa3ylOTh HAa TIEBHI PUCH, O3HAKH, AKi MAlOTh 3B A30K
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3 KOHKPETHOK IIOAHHON0, HabyBalOuM CTaTyCy XapaKTepHCTHKH
. CYCIJIBHOTO ABMINA: AHYKOGWUHA, KYUMISUUHA, TYKAUEHKIBUUNA,
| yepHoGeuuuHd. 3 HUMH CEMaHTHYHO CIIOPiAHEHI HA3BH HA -CTB- Ha
' 3pa30K KY4MIGHCME0, KPABHYKIBCMEO.

Y mosi 3MI nicis okasioHANBHUX HAa3B OCI0 mOMITHE Micle

. gocigaioTh CyOCTaHTHBH, IO BHPaXalOTh 3aralbHe 3HAYEHHA
 orpevetHeHol aii. HalOuibin nNpoTyKTHBHMMH € CIOBOTBIPHI
run i3 cyQikcoMm -i3ayin-. lle 3ymOBIEHE TEHACHIIEW J0
' jHTepHALiOHANI3aUii CIOBOTBIPHMX THINB, WO BHABIAETHCA
'y 3pOCTaHHI aKTHBHOCTI AK TBIDHHX OCHOB, TaK 1 a(iKcaabHHX
 MopdeM, MO MAoTh 3aralbHOEBPONEHCHKHH a0 mmpme —
f‘iHTepHauiOHaannﬁ xapakrep. Oka3ioHanbHI IMEHHHKH I3
‘cytikcoM -i3ayiti- yTBODIOIOTLCH IIEPEBAXHO Bl IHINOMOBHHX
33 [OXOMKCHHAM  OCHOB  Oebinizayis, HAPKOMAHI3ayis,
. nopm@enizayin, OecaKparizayin, ON2APXi3ayin, MApIIHARI3AYiA,
- egpoizayin (K donapuzayis). 3adikcoBaHO NHIIEe IOOTHHOKI
‘JIepHBaTH i3 HMM Cy(IiKCOM BiJ BIAcHE YKPAiHCEKHX OCHOB —
| icebpakizayis, — MauOGHI3ayif, — 2pUEHI3ayifi,  XOXTAHOUIAYIA.
- IHmmil CIOBOTBIPHHMI THII CTAHOBIIATH IMEHHHMKH, IO BUPAXaIOTh
| BIACTHBICTH, CTaH a00 3aHATTA 0co6H, #KYCh CYCIiBHY,

FPOMAJChKYy TE€Yil0 Ta YTBOPEHI Bil CYOCTAaHTHBHHX OCHOB,
IEPEeBAXHO 3aNO3HYCHUX, 3a AONOMOrolo cydikca -cme-, AK-OT:

Mepcmeo, MeHeOHcepcmeo, Kiiepcmeo, IMiOHCMeuKepCmeso.

[IpeacTaBieni B Cy4acHHX MeIIaTeKCTaX 1 BiANPHKMETHHKOBL
iMeHHFKH 13 cy(pikcoM -icmb. Brcoka NpPOAyKTHBHICTE HBOIO
dopmanTa NOB’A3aHA 3 THUM, IO yTBOPEHi 33 HOro JOMOMOIOIO
abcTpakTHOI O3HAaKM HE HECYTh [OJAaTKOBHX €MOMIMHMX
BIATIHKIB.  @yAuUuHiCmb, ~ 3ANAIMKOBAMICMb,  NO3A0YXO8HICMD,
VKpaiHOMeHMAaAbHICHb, pi3nocsimogicmb, GUINOKOBICMb,
3aCaoOHU4icmb, pemunz06icmb, MighonozemHicme.

Ak inHOBAllHHI XapaKTepHIyeMO cJloBa 3 cydikcoM -ai-
H4 [O3HAYEHHA Jilf, mpolleciB, Ha3BaHUX TBIPHOI OCHOBOIO:
onizapxiada, xabapiada. TIpoMOBHCTHMH € BIJOHIMHI JepHBaTH
Kyumiaoa, CUMOHEHKIaoa, caakaweiniaoq.

YyHHA TEHJCHIA YTBOPEHHA Ha3B OcCi0 XiHo4oi crari BiA
IMEHHHKIB YOJOBIYOTO poAy 3a J[ONOMOTOI0 [POAYKTHBHOTO
cyhikca -k- (kawynepka, npem’epxa, Oiznecmenka, eKc-
depacceKpemapka, cniupatimepka, coyian-0emMoKpamxa,
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WoyMenKa), -uH-, 30KpeMa: eubopuuHsa, GaxieuuHs, eKONO2uMs,
i0eono2uns.

IMeHHHKOBI HOBOTBOPH NOCTAIOTh 1 BHACHIJOK aKTHBI3awil
JEAKMX YKPAiHCHKHX Ta MEPEBAXKHO 3aNO3HYeHHX CyQiKCoizi,
SAK-OT -102, -Gh00: Kongbnixmonoz, mycynemanogob, punxogob. i
OKa310HAII3MH YTBOPIOIOTECA 3AeOLIbIION0 Ha 6asi 3amo3uyeHux
OCHOB, X04 YK€ NOMITHA TEHJCHUIA A0 BHKODHCTaHHA K
TBIPHUX MHTOMHX YKDAiHCBKHMX ONUHMIL. YCHixoaoez, YKpainoioe,
O0HEYBKONOZ, 3padogin, nopoxobom, 10nb0¢ob.

Ha nymMKy MOBO3HABIIB, 3HauHa YaCTHHA NOJI0HUX AEpHBaTIB,
malyTs, HE CTaHe 3arajbHOMOBHMM Hajn0aHHAM, a MaTHMe
craryc cuiB-oaHoaeHoK. Ilpore Taki HOBOTBOPH 3aCBIAYYIOTH AK
TACAICTE OAHHMX CJIOBOTBPIHHX HPOLECIB B YKpaiHCHKIH MOBI, TaK
1 YHaO4HIOKTH i1 MPUXOBaHi CIIOBOTBIpHI MOXIHBOCTI [JIyk’ sHEHKO
2009: 14].

Orxe, Heomorizamis JEKCHKH BiIOyBacTbCy He  JLie
32 PaxyHOK 3aCBOEHHA IHUIOMOBHHX CJiB, a H 3aBIAKH
IPOOYKTHBHOCTI BIACHHX CIOBOTBIPHHX 3aco0iB. lle mondrae
B TIONOBHEHHI CIOBOTBIPHMX THUIIB HOBUMH IOXIJHUMH,
aKTHBi3al[ii MEBHUX CEMAHTHYHUX PO3pAAiB Tekcuku. Y mosl 3MI
HaiiBHpasHile BHABAETHCA eKCIpecHBHa (QYHKIIA CIOBOTBODY.
JlKepenoM TIONOBHEHHA € MEPeAyciM PO3MOBHHH CIIOBOTBID,
a TAKOX OKA310HAJIBHI JIEKCU4H1 HOBOTBOPH.

Cydikcanpauii cnoci6 € HAHNPOAYKTHBHINIMM CNOCOOOM
TBOPEHHA CNiB y Cyd4acHux Meniarekcrax. Cepex jepuBatiB
epeBaxaioTs HasBH 0ci6. Jlpyre Micne nocialoTh Hazpu
ONpeIMETHEHHX Jii, mnpoueciB Ta aOCTPaKTHHX [OHATD.
Bigszwauaemo AOMIHYBaHHS 3HHDKCHOI eKcOpecii, 10 3yMOBaego
CYyCHUNBHO-TIOMITHYHAMHE ~ 3MiHaMH 1 BHPOONEHHAM  HOBHX
CTaHZAapTIB MacoBoi 1HPOpMaIIii.
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Crarrio orpumano 18.06.2017

: Olena fodor

OCCASIONAL SOCIO-POLITICAL
VOCABULARY IN MODERN MEDIA TEXTS

Nonce words is one of the powerful means of the expressiveness
in modern mass-media. Ways of expressiveness of language units
predeterrmne The appearance of situational occasionalisms 1i.e.
‘expresswe occasional language units divided in 2 groups: nonce words
-coined by using productive wordbuilding types and nonce words formed
by means of unproductive wordbuilding types. The author analyses nonce
words used in the socio-political discourse. Part of the nonce words from
the group are stylistically neutral words with prevailing colloquial nonce
words which are as a rule less expressive.

The given article also represents of occasional word-formation and
determination of its connections with language games.

The author supports the idea of primary importance of
informativeness, economy and expressiveness while creating a nonce
word.

The author describes suffixation as a way of creating occasional
words.

There is covered the urgent issue-occasional word formation in the
language of the modern mass media. There is explained the influence of
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socio-political situation on the language, analyzed the one of method of
occasional word formation, described the most productive models, given
the examples of neologisms from different types of mass media.

YAK 81'4 Mupocaasa Mammy

MEAINHWUIA XXAHP «OBKAAAUHKAN:
NOCTATb, YAC, OLIHKA

Y «xoni yeacu Oocaidxwcenna xcypmany «XKinka» nocmae
O0UH 13 uucaennux meditinux campie — «obrnadunxar. Hazonoweno
Ha momy, Wo 6iH 6I0busac uacoei 0coGMUBOCHT  BNPOBAONCEHHA
RIHZB0KYILMYPORO2INHUX THOUKAmOpie yinnocmen Gymms. Kpim mozo,
6UOINEHO MUNU MEKCMOBOI YACMUHU Mediaxcanpy «0OKAGOUHKay,
KUOY08UM ) AKUX € e6i3yanvHuil ofpas, imocmpayis, nopmpem,
omozpagin. Biosnaueno ocHoeHi ynryii ananizoeanozo mediino2o
HCAHPY, a4 MAKOXNC 1020 HEAGMOHOMHICMb, 38 A30K 3  IHWUMU
MeOIaNcanpamy GUOAHHA.

Kniouoei cno6a; meoiancanp, Mini-mexcm, yumama,
AHZBOKYTbMYPOROZINHUE THOUKAMOP YIHHOCH, AcoyiamueHo-0bpasHul
36 A30K.

The main attention of the research of the magazine «Zinkay is one
of the many media genres — «covery. It is stressed that it reflects time
features of introduction of lﬂzguoczdturgl indicators of values of being. In
addition, two types of text garr of media genre are highlighted «Cover,
the key in which is a visual image, an illustration, portrait, photo. The
main features of the analyzed media are noted the genre, as well as its
non-autonomy, the connection with other media genre editions.

Key words: media genre, mini-text, quotation, linguocultural
indicator of values, associative-shaped communication.

OO6kinagnHKa KypHAIPHOTO BHAHHA — J3€PKaNO COLaIbHOL
IPyIIH, Ha AKy BiH pO3paxoBaHHH, IMI/UKEBMX O3HAK THX YK
IHIIMX MNOCTaTed y Ne€BHI mnepiomgu icTopil CHiMBHOTH, SKY
BOHH NpEACTaBILAIOTE. KpiM CHMBOMIIYHOTO Bi3yalnbHOTO KOy,
3aKpIIICHOTO 33 KOXKHOIO OOKIaJMHKOIO, BOHA MOXKE MICTHTH
1 T. 3B. JIHIBOKYJIETYPOJOTiYHI iHAMKATOpH IIHHOCTEH, TOOTO
CJIOBA, 3BOPOTH, MIHI-TEKCTH 3 €CTETHYHMM, COIL[aJbHO-



